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LA ASAMBLEA NACIONAL DE
REPRESENTANTES DE CORREGIMIENTOS

tey MNe. @ de 27 de octubre de 1977, por la cual se
aprueba la Organizacién de las Nacicnes Unidas para {2
Educacidn, la Ciencia y 1a Cultura

AVISOS Y EDICTOS

LA ASAMBLEA NACIONAL DE

REPRESENTANTES DE CORREGIMIENTOS

APRUEBASE LA ORGANIZACION DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA LA EDUCACION
LA CULTURA Y LA CIENCIA

LEY NUMERQ ¢
{de 27 de octubre de 1977}

Por la cual se aprusba laCrganizacion delas Naciones
Unidas para la Educaeitn, la Ciencia y Ia Culturs,

LA ASAMBLEA NACIONAL DE REPRESENTANTES DE
CORREGIMIENTOS

DECRETA:

ARTICULO lo.- Apruébase en todas sus partes LA
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA
EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA, aprobada
por la Conferencia General en su decimoséptima rewmidn
Pparfs, 16 de novlembre de 1972 gue a lz letra dice:

CONVENCION PARA LA PROTECCION DEL
PATRIMONIO MUNDIAL CULTURAL Y NATURAL

La Conferencia General de la Organizacitn de las Na-
ciones Unidas para la Educacitn, 1a Cleneiarla Cultura,
en su 17a. reunidn celebrada en Paris del 17 de cetubre
al 21 de noviembre de 1972

CONSTATANDO que el patrimonio cultural y elpatri-
monio natural estin cada vez masamenazados de destruc-
citn, no solo por.las causas tradictonales de deterioro
sino también por la evolucifn de 1a vida social y econd-
mica que las agrava con fendmenos de alteracidn v de
destruccion atn mas temibles,

CONSIDERANDO -que el deterioro o 12 desaparicién de
un bien del patrimonio cultural vy natural ecmstituye wn
empobrecimiento nefasto del patrimoniode todoslospue-
blos del mundo,

CONSIDERANDC que la proteccitn de ese patrimonio
2 escala.nacionsl es en muchos casos incomplets, dada
1a magnitud de los medios que requiere vla insuficiencia
de los recursos econdmicos; clentificos ¥ técnicos del
pafs en cuyo territorio se encuenirael bienque ha de ser
protegido,

TENIENDO PRESENTE que la ConstitucidndelalUnas-
co estipuls que la Orgamizacidn ayudard ala conser
citn, al progreso ¥ 2 la difusitn del saber, velando
la comservacitn ¥ la proteceion delpatrimoniowmiversal,

y recomendando a los interesados ias convencionesinter-
nacionales que sean necesarias para ese cbieio,

CONSIDERANDO que las coavenciones, recomendacio-
nes y resoluciones internacionales existentes enfavorde
los pienes culturales y naturzles, demuestran la impor-
tancia que tiene para todoslospuebiosdel mundo, 12 con-
servacitn de esos bienes inicose irremplazables de cual-
gulera que sea el pafs a que pertenszean,

CONSIDERANDO que, ante 12 amplitud ylagravedadde
los aucvos peligros que les amena2zan, incumbe 3 ia co-
lectividad internacional entera participarenla proteceidn
del patrimonio cultural y natural de valor uwmiversal ex-
cepcional prestandc una asistencia colectiva que sin re-
emplazar la accibn del Estado interesado 1a compiete e-
ficazmente,

CONSIDERANDO que esindispensable adoptarparzello
nuevas disposiciones convencionales que establezean wn
sistema eficaz de proteccion cclectiva del patrimonio
cultural ¥ natural de valor excepcicnal organizada de una
manera permanente, v seglin métodss clentificos y mo-
aerTnos,

HABIENDC DECIDIDO, en su décimosexta reunidn, gue
esta cuestion seriz cbieto de wna Convencidn internacio-
nal,

APRUEBA on este dia dieciséis de noviembre de 1972,
la presente Convencion;

I.- LEFINICIONES DEL PATRIMONIC CULTURAL Y NaA-
TURAL.~

ARTICULO 1.~

A los efectos de la presente Convencidn se considera-
rd "patrimonio cultural;

lus menumento . Obras arguitectfnicas, de escultura
o de pintura monumentzles, elementos o estructuras de
cardater arqueoldgico, inscripciones, cavernas y grupos
de elementes, que tengan un valor wniversal excepcional
desde ¢l punto de vistz de l1a historla, del arie ode la
ciencia,

los cepnjuntos: grupos de construccicses, zisladas o
reunidas, cuya arquitectura, unidad e integracifnenel
palsaje les 48 un valor universal excepcional desde el
punto de vista de la historia, del arte o de lz ciencia,

los iugares: obres del hombre w obras conjumias del
nombre v a2 naturaleza zsi como las zonas incluldos los
lugares arqueolfgicos que tengan wn valor universal ex-
eepetonal desde el nunto de vistz histdrice, estétice, et-
noldgico o antropolbgico

ARTICULO Z-

A Ios efectos de 12 presente Jonvencidn se considera-
ran "patrimonio nataral™:

los monumentos naturales constituidos por formacio-
nes fisicas y bicitgicas o por gripos de esas formacio-
nes que tengap un valor universal excepcional desde el
punto de vista esiético o clenthico,

12s formaciones geclbgleas ¥ fislograficas ¥ las zon2s
estrictamente delimitadas gue comstituyan el habitad de&
especles animal ¥ vegetal amenazadas, que tengan U va-
or wniversal excepcional desde el punio de vistzestetico
o cientifico,
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tos lugares naturales ¢ las zonas naturales estricta-
mente delimitadas, que tengan un valor universal excep-
cional desde el punto de vista dela clencia, de la conser-
vaclén o'de la belleza natural,

ARTICULO 3.-

Incumbird 2 cada Estado Parte en 1« presente Conven-
cibn identificar y detimitar los diversos bienes situados
en su territorio v mencionados en lous articulos 1y 2.

II.- PROTECCION NACIONAL Y PROTECCION INTER-
NACIONAL DEL PATRIMONIC CULTURAL Y NATU-
RAL.

ARTICULOQ 4.-

Cada uno de los Estados Partesenlapresente Conven-
cidn reconoce que la obligacidn de identificar, proteger,
conservar, rehabilitar y transmitir a las genéraciones
futuras el patrimonio cultural.y natural situsdoen su te-
rritorio, le incumbe’primordialments, Procurard actuar
con ese objeto:por.su propioesfuarzo ¥ hasta el miximo
de 1o0s recursos. de que disponga, vy llegado el caso me-
diante .1z ‘asistencia y'la cooperacion internacionales de
que: se pueda’ beneficiar, sobre. todo en-los aspectos fi-
nanciero, artistico, cientifico y téenico.

ARTICULQ 5.~

Con objeto degarantizar una proteceitn y una conser-
vacion eficaces y revalorizar to misactivamente posible
el patrimonio cultural sy natural situado’'en su territoric
¥ en las condiciones adecuadas a cada pafs, cada uno de
los Estados Partesien Iz presente Convencidn procurara
dentro de lo posible;

a}) adoptar una politica general encaminada a atribdr
al patrimonlo cultuyral v natural unafuncidnenla vida co-
lectiva y aintegrar ‘la proteccidn de ese patrimonio en
los pregramas de planificacifn general;

b} instituir en suterritorio, si noexisten;wno o van‘95
servicios de proteceidn; eonservacidn -y revalorizacidn
del patrimonto cultural vy natural, dotadbs de unpersonal
adecuado que disponga de medios gue ie permitan llevar
2 cabo'las tareas que le incumban;

¢} desarrollar los estudios v Ia investigacidn clentifi-
c2| vy técniea y perfeceionar los métodos de intervencidn
que permitan a un Estado hacer frente s los peligros que
amenacen 2 su oatrimonio cultural y natural;

d) adoptar las medidas juridicas, ¢lentificas, téenicas,
administrativas yfinancieras adecnada s, para identificar,
proteger, conservar, revalorizar y rehabilitarese patri-
morio; ¥

e} facilitar Ia creacidn oel desenvolvimiento de centros
nacionales o regionales de formacion en materia depro-
teccidn, conservacion y revalorizacion 'del patrirnonio
cultural y natural y estimularla mve=tzgac1on clentifica
en este campo;

ARTICULO &

{= Respetando pie—;amente ta -soberania de ios Estados
Unidos en cuyos territorios se encuenire ef pmrmcmo
cubtural v natural 2 que serefferenlos artfoulos Ty 2 v
sin perjuicio de los derechos reales previstos por {2 fe-
gislacion nacional sobreese patrimmio, las Estados Pare
tes en la presente Convencion reconocen gque constituye
un palrimonio universal en cuya proteccion §a comuni=
dad internacional entera tiene el deber dv cooperar.,

© 7, Los Eetados Partes se obligan, en consecuencia v de

conformidad con lo dispuesto en Iz presente Convencidn,
& presiar su concurso para identificar, proteger, con=
servar y revalorizar el patrimonio cultural v natural de
que trata el articulo 11, parrafos 2 v 4,'si lo pide el Eg~
tado en cuyo territorio esté situado.

3. Caua unode fos Estados Paries en la Presente Con=
vencibn se obliga a no tomar deliberadamente ninguna
medida gue pueda causar dafo, directa o indirectamene
te, al patrimonio cultural v natural de que tratan fos
articutos 1 vy 2 situado en el territorio de otros Sgtados
Partes en esta Convencidn.

ARTICULO 7

Para los fines de fa presente Convencion; se entendes
ra por proteccidn internacional del patrimonio mundial
euftural ¥ natural ‘el establecimiento de un sistema de
cooperacion y asistenciz internacional u&;tmadca SECUN=
dar a los Estados Partes en {2 Convencion en los ege
fuerzos que ‘despliequen para conserviyr e identificar
ese pairimonio,

Hi. COMITE INTERGUBERNAMENTAL DE PROTEC-
CION DEL PATRIMONIO MUNDLAL CULTURAL Y NA-
TURAL.

ARTICULG 8

1~ Se grea-en la Organizacidn de las Nacionss Unidas
para {a Educacion, la Ciencia y Ia Cultura On Comité ine
tergubernamentai de protecsion del patrimonio cultural
y natural de valor universal excepcional, denominado”el
Comité del Patrimonic Mundial”. Estard compuesio de
10 Esiados Partes en la Convencion, elegidos oor jog Eg=
tados Paries en ella, constituides en Asamblea General
durante las reuniones grdinarias de la Conferenciz Ge=
neral de la Organizacitn de las Nacicres Unidas para
la Educacion, la Ciencia v 1a Cultura, EY nlimerc de Eg-
tados Miembros del Comiié se aumentaré hasta 21, 2
partir de fa reunion ordinaria de fa Corferencia Genaral
que siga.a {a enfrada en vigor de iz presents Convencitn
en 42 5 méds Estados,

2, La eleccidn de fos miembros del Comiig garantiza=-

r& la representacidn equitativa da las diferentss regicnes
¥ culturas def mundo,

3. A las sesiones del Comité pedriin asistir, con voz
consultaliva, un representante ‘del Cenirs Internacional
de estudics para la CGRSEFV&C!\'M y restauracidn de fas
bienes culturales {Centro de Roma) un renresemame del
\,onsejo internacional de monumentos viugares de interés
art:stmc & histérico §COMCSY v un remwesentante de la
Unibn tnternacionai para la congervacitn de fa maturale~
I3 ¥ sus recursos (UICN), a'los que se sodrfn affadir
a peticidn de tos Estados Partes reunides en-Agambies
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Cezneral durante las reuniones ordinariasde la Conferen-

" cia General de la QOrganizacion de las Naciones Unidas

para fa Educacion, ia Ciencia y la Cuitura, representan=
tesde -olras organizaciones intergubernameniales one
gubernamentales gue iengan objelivos similares,

ARTICULO S

t= Los Estados-Miembros def Comité del patrimonio
mundial ejerceran su mandato desde que termine lareu-
nion ordinaria de la Conferencia General en laque hayan
sido elegidos hasta la clausura de la tercérareunion or-
dinaria siguiente.

2. Sin eimbargo, el mandato de un tercio de fos miem~
brosg designados en la primera.eleceidn expivara al fin
de'la primera reunion ordinaria de'la ConferenciaGene-
ral siguiente 2 aquelia en que hayan sido elegidos y ef
mandato de un segundo tercio de los miembros desig=
nados  al mismo tiempo, expirara al fin de la segunda
reunion ordinaria de la Conferencia General siguiente a
aquella en que hayan sido efegidos y el mandato de un
s-egundo tercio de los miembros designados al mismo
tiempo, - expirard al fin de la'segundz reunidn ordinaria
de la Conferencia General siguiente 2 aquelia enque hayan
sido elegidos. Los nombres deesos miembros seransore
teados por el Presidente de 12 Conferencia General des-
pus de fa primera ‘efeccifn,

3, Los Estados Miembros del Comité designars, pa-
ra que los represeniantes en@l, a personas calificadas
en el ‘campoidel patrimonio cultural o dei patrimonio
natural,

ARTICULD 1D

1. Eb-Comite del-Patrimonic Mundial aprobari sure-
glamento.

2. El' Comité rpodra en todo momento invitar asus
reuniones a organismos piblicos o privades, asi como
a' personas privadas, para consultaries spbre cusstio-
»nes determinadas,

3. El Comite pqdré crear los Grganog consultivos que
considere necesarto para ejecutar su labor,

ARTICULOD 11

1. Cada uno de les Estados Partes enla presente Con=
vencion presentard al Comité del PatrimonioMundial, &n
fa ‘medida de. io posible, un inventario de los bienes del
patrimonio cuitural 'y natural situzdos en gu territorio
v aplos para ser incluidos en ia lista de que trata el pé-
rrajo 2 de este articulo, Este inventario, gue no s con=
siderard exhaustivo, habri de -contener documentacitn
sobre el fugar en que estén situados los bienes v sobre
el inter& que presenten,

2. A base de Jos inventarios presentados por fog Es=
tados seailn jo digpuesto'en el parrafo 1, el Comité esta-
tiecerd, ilevari al dia y publicard, coneltitulo de “Lise
ta-del patrimonio mumdial", wna lista de fos bienes dei
patrimonio cuitural v del patrimonio natural, tal como
los definen los articulos 1y 2dela presente Convencidn,
que considere que yoseen un . valor universal exsepcional
siguiendo fos criterios que hava egtzblecido, Una lista
revisada puesta al.diz se distribuir al menos cada dos
anos.

3. 3erd greciso el consentimiento del Estadointeresa=
do para inscribir un hien en la listade! patrimonio mun=
dial. La inscripeion ¢e un bien situado en un tercitorio
que sea cbjeto de reivindicacion de soberania ode juriz=
diccitn por parte de varics ‘estados no prejuzgard nada
sobre los derechos de lzs parles enlitigio.

4, €5 Comitd establecers, Hevar al dfz y publicart,
cada vez que las circunstancias o exijan, con el nombre
de "Lista del satrimonic mundial en peligro” una Hats
de los bienes que Figuren en Ia listadel patrimonioc mune
dial, cuya oroteccion exija grandes rabsjos de conser-

vacion para los cuales se haya pedido ayuda en virtud de
la presente Convencidn. Esta lista contendri unz estima=-
cion del costode las operaciones. Solo podranfigurar en
esa lista los bienes del palrimonio  cuitural v natural
que estén amenazados por peligros graves vy Drecisocs
como la amenaza de desaparicion debida s un deterio-
ro acelerado, proyectos de grandes obras plblicss opri-
vadas, répido desarrolle urbano v turistico, desirug-
cion debida a cambios de uiilizacidn o de propiedad de
tierra, alteraciones profundas debidas a una causa des-
conocida, abandono por cualquigr motivo, corflictoarma-
do que haya estallado o amenace estaliar, catistrofes v
cataclismos; incendios, terremotos; deslizamientos de te=
rreno, erupcionss volclnicas, modificaciones del ni-
vel de las acuas, inundaciones v maremalos. El Comi-
té podri siempre, en caso de urgenciz, efectuar una nue-
va inscripcidn en la fista del patrimonio mundial en pee
ligro y darleuna difusidn inmediata,

8, El Comité definird los criterios que servirén de
base para !a inscripcion.de un bien del patrimonio cul~
tural y natural en una u ofra de las listas de que tratan
fos parrafos 2 v 4 dai presente articulo.

6= Antes de denegar una peticidn de'inscripcion en una
de las dos lisias de que irdtan los parrafos 2 v 4 del
presente arifculo, el Comité consuliari con el Estade
Parte ‘en cuvo terriforio este situado sl biep Je! satri-
monfo cultural o natural de que se trate,

7. Ei Comité con el acuerdo de fos Estadoes interesae
dos, coordinarg y estimufar3 los estudios vy las investi-
gaciones necesarias para constituir las listas g quese
refieren los parrafos 2 v 4 del presente articulo,

ARTICULO 12

£t hecho de que un patrimonio cultural y natural no
ze hayz inserito en una u otra delas dos listas de que
tratan los pirrafos 2 y 4 del articulo 11 no significara
en modo alguno que no tenga un valor universal excep-
cional para fines distintos-de Jos que resulian.de 12 ins-
cripcion en estas listas,

ARTICULO 13

1. El Comité del Patrimonio Mundial recibirg v estue
diaré ias peticiones de asistencia internacional for mulae
das por los Estados Paries en la presente Convencitn
en loque respecta a s bienes del patrimonio cultural y
natural situades en sus ferritcorics, gue figuran o son
susceptibles de figurar en lag listas de gue tratan fos
parrafos 2 y 4 del aritioulo 11 Esas peticiones podrin te-
ner por objeto la proteccion, la conservacidn, la revalo-
rizacion o fa rehabilitacion de dichos bienes.

2, Las peticiones de avuda internacional, en apiica-
cion del pdrrafo del presente arficulo, podran tener ame
bién por objeto la identificacitn de log bienes del pairi-
monio cultural o natural definidos en los artfeulos 1v 2
cuando las-investigaciones oretiminares havan demos=
trade que merecen ser proiegidas,

3. Ei Comitt decidirh sobre esas peticiones, detere
minarg, legado el caso, ia indole v 1z importancid ae su
ayuda v autofizard fa celebracifn en su nombre, de les
acusrdos necesarios con ef Gobierno interesado,

4. Ei Comitd fijari el orden de prioridad de sus in=
tervenciones. Para ello tendr en cuentz a imporizncia
respectiva de {os bienes gue se hayan de proteger para
el patrimonio mundial cultural v natiral, Ia necesidad
de asegurar una proteccidn internacional a2 los bienes
mas representatives de !la naturaleza o del genic v ia
histosia de los pueblos del mundo. la urgencia o= loe
trabajcs que se havan de emprender, ia imporiancia de
fos recursos de los Estados en cuyoterritoriose encuen-
tren fos bienes amenazados v en particular ia medida en
que podrén asegurar la-salvaguardia de esos biznes por
Sus propios medios.

5. Ef Comité establecerd, pondrial dfa v difundira una

R 34
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fista de los bienes para los'que se haya prestado ayuda
internacionaly”

84 Ef Comitd decidirs sobre 2 utilizasibndelog recur-
208 del F ondo creado en virtud delodispuesto en-el artfou-
to 15 de Iz presente Convencién, Buscarila manera de au-
mentar 108 recursos y tomarg para «tintas disposiciones
necesarias.

7. El Comité cooneraré conlas organizaciones interna-
cionafes gubsrnamentales yno gubernamentales, cuyos ¢b-
jetivos sean andlogos alosde lapreserde Convencibn, Pa-
ra elaborar sus programas v, ejecutar sus proyectos, el
Comité podré recurrir 2 esas organizaciones y, en par-
tieular "al-Centro internaciong! de estudios de-conserva-
cifn v restauracion de fos bienes cufiurates {Centro de
Roma), al Consejo Internacionat de Monumentos v de fu-
gares. de interés artistico e histérice {ICOMOS)oa ta U-

‘ni8n Internacional para 1z cunservacibndelansturalezay

sus recursos {UICN),como también a organismos pabti-
cos v privados, v a particulares,

8. Ef Comité tomars susdecisiones por mayorfade dos
tercios de tos miembros presentes y votantes, Congtituj-
réd guorum fa mayorfa de fos miembros def Comité,

ARTICULQ 14

1e El Comité del Patrimonio Mundial estarg secunda-
do por una secretaria nombrada por'el Director General
de ta Organizacidn de las Nacionee Unidas paraiz Educa-
¢ibn, la Ciencia y fa Cuftura,

2. EY Director Genera! delaQOrganizacién de las Nacio-
nes Unldas para 12 EdusactBn, fa Clenciz via Cultura <uti-
fizando 1o m%s posible los gervicios del Centro Interna-

“cional de Estudios para fa coaservacibnyiarestauracibn
de tos bienes culturales {Centro-de Roma), del Consejo
internacional de monumentos v de Jurares de inter8sar-
tfstico e histdrico QOOMOS) v tos de ja Unibn Interna-
cional para ta gonservacibn e lanaturaleza ysus recur-
sos {UICN) dentrode sug competencias vde sug atribucio-
nee.respectivas, prepararg ia documertaci@ det Comité
y el orden del dia de sus reunicnes, v ejecutars sus deci-
siones,

iV, FONDO PARA LA PROTECCION DEL PATRIMONIO
MUNDJAL CULTURAL Y MATURAL

ARTICULC 15

1. Se crea un Fondo para:‘a Proteccibnde! Patrimonio
Culturat y Natural Mundiat de Valor Unjversal Excencio-
nal, denominade "et' Fonds def Patrimonio Mundiat®,

2, Ei’ Fondo estarg constituido como fondo fiduciario,
de conformidad con {as dispo.iciones pertinentes del Re
glamento Financieroa de 12 Orzanizacifin de 1as Nacicnes
Unidas -para- i~ Educacibn, .2 Ciencia v la Cultura,

3. Los recursos del ‘Fonca estardn constituidos por:

a) Las ‘contribuciones obtig-coriss - las contribuciones
voluntarias de 1os Estados Partes en!s presente Conver-
cidn;

b) Las aportaciones, donaciones o legados que puedan
hacer:

i) Otros Estados

i1) La Organizacién de las Naclenes Unidas para iz &
ducacibn, ta Clencia y ta Guli: ra, lasdemés organizacio-
nes del sistem« de las Nacicies Unidas, especiaimente
el Programa de ias Naclones para o Desarrolio v oiras
organizaciones interguberna™entales.

§11) Organismo piblicos op vados opersonas privadas,
¢} Todo interés praducida gor fos recursos del Fondo,
d¥ EV producto delas colestas v Yas “acaudzciones de
tas manifestadiones organizrras en provecho del Fondo,

e} Todos los demfs recurs : gursiados por ! Reglae
mento que efaborard el Cem;. & del i*atrimonio Mundiat,
4, Las contribuciones al Fondo v Fas demés formas de

ayuda que se presten al Comité sdlo se podrén dedicar a
fos fines fijados por &, E{ Comit& podrd aceptar contri-
buciones que hayan de ser destinadas a un determinado
programa o aun proyecto especificn, & sondicion de que 8!
haya decidido poner en prictica ese programa o ejecutar
ese proyecto, Las contribuciones que se hagan al Fondo
no han de estar supeditadas a gondiciones poifticas,
ARTICULO 16

1. Sin perjuicio de cualquier contribucién voluntaria
complementaria, fos Estados Partes en fapresente Con-
vencién’ se obligan 2 ingresar normaimente, cada dog a-
fios, en ef Fondo del Patrimonio, Mundiai, contribucio-
nes cuva cuantia en forma de un porcentaje tnico aplica-
ble a todos los Estadss decidird a2 Asambiea General de
fos Estadog Partes en 1a Convencidn, reunida durante {a
celebracifin de fa Conferencia Generat deta Organizacibn
de las Naciones Unidas para la Educacién,la Ciencla v la
Cultura, Esa decisibn de fa Asamblea General requerirg
fa mayorfa de los Estados Paries presentes y votanies
que na hayan hecho la.declaracién que menciona ef p&-
rrafo 2.del presente artfculo. L g contribucibn obligatoria
de los Estados Partes en 12 Convencibnnopodrd exceder
en ningln caso dei 1% de la contribucifin al presupuesto
ordinaric de a2 Organizacibn de las Naciones Unidas, pa-
ra fa Educacibn, 1z Ciencia v la Culiura.

2, No obstante. cusfquiera de:los Estades a que se re-
fiere el artfculo310el artfouto 3% dela presente Conven-
¢idn podré en el momento de depositar suinstrumento de
ratificacidn, de aceptacién o de adhesitn, deciarar queno
se considera obligado por fas disposiciones del pdrrafo
1del presente articulo,

3. Tode EstadoParte enia Conveneidn gue haya formu-
fado ta declaracifin menclonada en el pirrafo 2 del pres
sente articulo, podré retirariz en cualquier momente, no-
tifictndolo al Director General de 12 Organizacibn de las
Maciones Unldas para §2 Educactén, la Clenclz v fa Cultura,
8in embargo, el hecho deretirar tzdeclaracibnno. produ-
cird efzcto algune respects de 1a contribucifin cbligatoria
que adeude dicho Estado hasta tafechadela siguiente A-
sambiea General dc tos Estados Partes enta ConveneiBn,

4. Para-que el Comité esté en sondiciones de prever sus
operaciones de manera eficaz, fas coniribuclones de los
Estados Paries en {a presente Conveneifn gue havan he-
cho 1a declaracitn de que tratz ef pdrrafo def presente
articulo habrén di ser efitregadss de und manera regu-
tar, cada dos anos por !o menos, v nodeberfan gser infe-
ri.ores a ias contribuciones gue hubferartenido que pagar
si hubizsen estado obligados per ias disposiciones del pi.
rrafo 1del presente artfculo,

5. Todo Estado Parte en la Convencibn gie est® an re-
irag;o er el pago de su contribucién obtigatoria o volun-
taraa en 10" que respecta 2l afio en ocurso v al afte civil
Jinmediatamente anterfor, ro podrS ser elegido miembro

‘det Comitg;, su mandato se extinguir& en ef momento en

que se efectGen tas elecciones previstas nor el parrafo
1 det artfcum 8 de ta presente Convencidn,

ARTICULO 7

Los Estados Partes en la presente Convencibn consgi -
dera-rén o favorecerdn la creacidn de fundacjones o de
as?c;aciones nacionales plblicas vprivadas que tengan por
o?ﬁe’to estimular 1as tiberslidades en favor de fa protec-
cidn dei patrimonio sultural v natural definido en logar-
ticulos Ty 2 de ta presenie Convengifin, }

ARTICULO 18

aLus‘ Estados Partes en ia eresente ConvenciBn presta.
lr r;;s:sj ct;ncursg 2 las campafas internacionsies de eg-
d:‘patiir?ggi?z‘ﬁued‘si %rg:nicen en provecho def Fondo
f gtval ‘undial bajolos auenicios de la Oroanis
cidn de tas Naciones Unidas 1 g i
8 U para-la Educactdn, ia Cien-
i Xﬁ&*fﬁiﬁr‘& Facilitardn a2 oy ettas hechas cori pége
s sit 105 organismos m ion rraf
3del artiouin 15, mencionadoes en ef parrafo
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Y CONDICIONES ¥ MOD ALID ADES DE LA ASISTENCEA
INTERMACION AL

ARTICULO 18

Todo Estado Parte en tapresente Convencitn podré pe-
dir asistencir interriacional en favor de losbienes del pa-
trimonic cutiural o natural de valor universat ‘excepcio-
nal situados en su territorjo, Unirs asy peticidn los ele-
mentos de {nformacién previstos en e articulo T1de que
disponga que el Comité necesite pera tomar su deeisién,

ARTICULO 20 :

Sin perjuicic de las disposiciones def parrafo 2 del ar.
Heulo 13 doi apartade o) def zrtfoulo 20 y def artfeuio
23, ia agistenciz ‘internacional prevista por fa presente
Convencin  86lo se podré conceder a fos bienes del pa-
trimonio cuftural v naturat que of Comité def Patrimonio
Mundiat hava decidido o decidz hacer-figurar enuna o en

las dos tistag de gue tratan fos plrrafos 2y 4 def artfou-
fo 11,

ARTICULO 2t
1. E3..Comits del Patrimonio Mundiat determinard et

procedimiento de examen de jas peticlones de asistencia
internacional cue estars tiamade a prestar e indicard los
elementos que habré de contener fa peticiBn que desori-
bird 1a operacitn que sé proyecte, tos trabajos necesa-
rios, wna evaluacifn de su coste, su urgencia v ias ra-
zones por -as cuales Yos recurgos det Estade peticiona-
rio no te permiten hacer frente a latotatidad.de los gas-
tos, Siempre que sea posible, ias peticiones se apoyarén
en un dictamen de experios,

2, Por razbn de-los trabajos. que se pueda tener que
emprender, sin. demora, el Comits examinar® con prefe-
rencia tas peticiones aue sanresenten justificadas gorca-
tamidades naturales o por catistrofes, EI Comité dis-
pondrd para esos casos de un fonde de reserva,

3, Antes de tomar una decisibn. et Comité efectuars
fos: estudios ¢ ‘las consultas que estime necesarios,

ARTICULO 22
La asistencia del Comité del Patrimonio Mundial po-
dré tomar fas formas siguientes:

a) Estudios sobre los problemas artisticos, cientffi-
cos y téonicos que plantean 1a proteceidn, ta conserva-
cibn, la revalorizacion vy ta rehabilitaci®n def patrimo-
nio cultura! y naturab defintdo en tos pirrafos 2 v 4 dal
articuio 11, de la presente Convencifn:

b} Servicios de expertes, det8onicos v d'e mang de‘ ?bra
catificada para velar por-la buena ejecucidn del proyecto
aprobado:

¢) formacion de especialistas de todos fos niveles en
materia. de identificaci®n, oroteceitn, 9&nse_rvacx6n,:ie-
vatorizaci®n: v rehabilitacidn del patrimonio cultural v
natural;

d) suministro de equipo que .ef Estado’ interesade no
posea- o no pueda adquirir; R

&) préstamos a intergs reducido, sin inter@s o reinte-
grabiee a farge ptazo;

fY conpesibn en casos excepcionates yespecial mente mo-
tivados, de subvenciories no reintegrablies,

RTICULO 23
g Eﬁgggmité del Patrimonio Mundial aodr?también pres-
tar asistencia internacional a centros naqmnales G regio-
nales de Tormacifn de especialistas de todos gr_'ados en
materia de identificacibn; proteceifn, conservacidn, re-
valorizacion vy rehabiiitacién det patrimonio cultural vna-

turaf,
ARTICULO 74

Una asistenciz jnternacional muy irrzpsrﬂt_a.nte s8iose po-
dré conceder despues de un estudio cientifico, econbmico

y técnico detatiado, Este estudio habrs de hacer vse de
tas t8cnidas més gvanzadas de protecaidn, de conserva-
cibn, de revalorizacién v de rehabilitaciin del patrimonio
euftural v naturaly habré de corresponder a [os objeti-

"vos de la presente Convensidn, Habrs de buscar tambign
12 manera de emptear racionaimente (os recursos dispo-
nibles en el Estado interesado,

ARTICULO 25

Ef financiamiento de los trabaios necesarios noincum-
bir&, en principio, a 12 comunidad internacional més que
parcialmente. La particiracifn del Estado que reciba la
asistencia intérnacional habrg de constitutir una parte
cuantiosa de su aportacitn a caja programa o proyecto,
saivo cuando 'sus recursos no se 1o permitar,

ARTICULO %5

El Comité del Patrimonio Mundial v ol Estade benefi-
ciario definirdn en el aguerde que concierten 1as condi-
ciones - en. que se levard a cabo un programa o proyec-
to para ef .gue se facilite asistencia internacionat con a-
rreglo a fas disposiciones de egta Conveneidn, fnoum-
bird af Estado que reciba tal agistencia.internacionaj ge-
guir protegiendo, conservando y. revalorizande fos big-
nes asf preservados, en cumplimiento de fzs condicio-
nes. establecidas en e acucrdo,

Vi, PROGRAMAS EDUCATIVOS i

ARTICULO 27

1. Los Estados Partes en 12 presente Convencibr, por
todos jos. medigs apropiados, v soore todo mediante pro-
gramas de educaciba v de informacifn, harfn todoin PO~
sible por estimular en sus pueblgs &! respeto v el apre-

cio del ‘patrimonic cultural v natural definido en los ar-

ticulos 1 v 2'de ta nresente Convencitn,

2, Se obligarfn a informar ampfiamente al pGblico de
la amenazas qus pesen sobre ese patrimonioy de jas ac-
tividades emprendidas en aplicaci®n deda presente Con-
vencibn,

ARTICULO 78

Los Estados Partes en la presente Convencién, quere-
ciban’ en virtud de efia, una asistericia internacional to-
mardn las medidas necesarias pars hacer gue e gonoz-
ca la importanci= de jos bienes que hayan sido obieto de
asistencia y e! papel que estz hava desampefiade,

ARTICULO ¢9

1. Los Estados Partes en la presente Convenci@na indi-
carén en los informes Que presenten z {z Conferencia
Genera! de fa Organizacisn de las Naciones Unidas para
ta Educacidn, 1a Ciencia v ia Cultura, en las fechas v en
fa forma que &sta determine, ias disoosiciones legistati~
vas v reglamentarias, v ias deméas medidas guehayan to-

mado para aplicar {2 presente Cenvencibr, asi comota ex-

periencie que hayan adquirido en este camno,

. Es0s informes se comunicarin a! Comité def Patri-
monio Mundiatl,

3, Er Comité presentars un informe sobre sus traba-
jos en cada unz de 'as reu-ionese ordinarias de la Con-
ferencia General de fa Organizacifin de-las Naciones Uni-
da8 para ¥z Educacibn, ja Clenciz ¥tz Cultura,

Vi, CLAUSUL AS FINALES

ARTICULO 30 -

ta presente Convencifin estf redaciags en Erabe, e5-
ranol, francés ingtés v ruso, siends los cinco textos §-
guaimente autérticos,
ARTICULO 31

1. La presente Convencién sera cometida atd ratifica-

7 de {as Nacfones Unidas pars fa Educacifn,
Ciencis v ia Cultura, de conformidad con 3us respec-
t:wos procedimientos constitucionaies,

8n o a la aceptacibndeltos Tetrdos Miembros rs 12 Or- -

i
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9. Los instrumentos de ratificaciénode aceptacidnse-
ran depositados en poder det Director General defa Or-
ganizacidn de fas Naciones Unidas para ia Educacibn, 12
Ciencia y fa Cultura,

ARTICULO 32

1, La presente Convencitn quedarg abierta a 12 adhe~
si6n de todos los Estados no miembros deia Organiza-
cifn de 128 Naciones Unjdas para iz Educacifn, fa Cien~
cia v {aCuitura, fnvitados aadherirsea elia por f2 Con-
ferencia General de la Organizacibn.

9.1 a adhesidn se efectuard depositando un instrumen-
to de adhesidn en poder del Director General de a2 Or-
ganizacifn de tas Naciones Unidas para ia Educacin, fa
Ciencia y ta Cultura.

ARTICULO 33

La presente Convencibn entrarg en vigor tres meses
después.de la fecha del depbsito del vigésimo instru-
mente de ratificacin, de aceptacin o de adhesifn, pers
s8lo respecto de tos Estados que hayan depositado sus
instrumentos respectivos de ratificacifn, de acegtacifn
o de adhesidn en esa fecha oanteriormente, Para fos de-
més Estados, entrarf en vigor tres meses después de
sfectuado el depbsito de su instrumento de ratificacifn,
de aceptacidn o de adhesibn,

ARTICULO 34

A los Estados Partes en ta presente Convencidn que
tengan un sjstema constitucional federal o no unitariotes
serdn apticables tas disposiciones siguientes:

a) En lo gue respectaalas dispogiciones de esta Con-
vencion cuya aplicacidn entrafa una accifn fegistativa,
dzl poder iegistativo federal.o central, tas oLilgaciones
det Gobierno federal o central serén lag mism=s que tas
de los Estados Partes que no sean Estades federates,

b)Y En to que respecta a2 las disnhosicionesde estz Con-
vencin cuva apficacitn denends de ta-accidn legisiativa
de cada uno de fos Estados, pafses, provingias o canto-
nes constituyentes, gue en virtud del sistema constitu-
cionat de ta federacidn. no estén facuitades para tomar
medidas legislativas, el Gobierno federal comunicarg
esas disposiciones, con su dictamen favorable, 2 tas au-
toridades comunetentes de tos Estados, pafses, orovin-
cias o cantones,

ARTICULO 35

1, Cada uno de {os Estados Partes enla presente Con-
vencibn tendrs 1a facuitad de denuneiaria,

2. La denuncia se notificar& por medio de un instru-
mento escrito, que se derositard en voder del Director
General de a Organizacidén de 'as Naciones Unidas para
ta Educacidn, fa Cilencia v 1a Cultura.

3. La denuncia surtirs efecto doce meses desoués de
fa recepcibn def instrumento de denuncia. No modifica-~
r& en nada tae obligaciones financieras que hava de asu-
mir ef Estzado denunciante hasta Tz fecha en aue la reti-
rada sea efectiva.

ARTICULO 36

£1 ‘Director General de fa Organizacidn de fas Nacio-
nes Unidas para l2 Educacian. la Clensiay iz Cuftura in-
formar& a los- Estados Miembros de la Organizacibn, 2
tos Estados no miembros 4 que se refiere el artfoulo 32,
asf como & (as Naciones Unidas, de! deptsito de todos
108 instrumentso de ratificacidn. de aceptacidn odeadhes-
sidn mencicnades en los artfcutes 31y 32y de las de-
runcias previstas en et artfeulo 35,

ARTICULO 37

1. La Conferencia Genera! de fa Organizacidn de !as
Nacignes Unidas para ia Educacibn, fa Ciencia via Qul-
tura, podrd revisar fa presente Convengifin, Pero esta
revisidn s8lo obligarf 2 fos Estados que ileguen a ser
Partes en 12 Convensitn revisade.

2. En et caso de que ia Conferencia General apruebe
una nueva Convencibn. que constituya un2 revisidn total
o parcial de la presents, ¥ & menpg que 1a nueva Uon-
vencifn disponga otra cosa, la presente Convencifn de-
jarg de estar abieris 2 ia ratificaci®n, a ja aceptacifn
o 2 1a adhesién, 2 partir de la fecha de entrada en vigor

de 1a nueva Convencién revisada,

ARTICULO 38 )

En virtud de 1o dispuesto en ef artfoulo 107 de iz Carta
de tas Naciones Unidas, {a presente Convencibn se re-
gistrara en 1a Secretariz de tas Naciones Unidas a peti-
cién del Director General de 1a Organizacidn de 125 Na-
ciones Unidas para ia Edugacion. 1a Cienciayia Cultura,

Hecho en Parfs, en este dia veintitrés de noviembre de
1972, en dos siemplares auténticos que Hevan fa firma
det Presidente de la Conferenciz General, enta 17a, reu-
nidn, v del Director General dela Organizacibn de 12s
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y 1a Cul-
tura, que se depositaran en los archivos de ta Organi-
zaciBn de las Naciones Unidas para ta Fducaciln, 12
Ciencia v 7a Cuttura y cuvas coplias autenticadas ge en-
tregarén a todos jos Estados 2 que se refieren los ar-
tfeulos 31 y 32, asf como 2 las Naciones Unidas,

ARTICULO 2: Esta Lev comenzard a regir a partir de
su promulgacibn,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
Dada en iz ciudad de Panami, alos veintisiete diag del
mes de octubre de mil novecientos setenta v siete.

JCSE O, HUERTA A,
Pregidente de 'a Asamblea
Nacional de Representantes
de Corregimientos

CARLOS CALZADILL A G,
Secretarto General de {a

Asamblea Macional de Representantes
de Corregimientos

AYISQS Y EDICTOS :

DEPARTAMENTO DE CATASTRO
ALCALDIA DEL DISTRITO DE LA CHORRERA

EDICTO No, 162

EL SUSCRITC ALCALDE DEL DISTRITO DE L& CHO-
RRERA, HACE SABER:

oue el sefior ANDRES ORTEGA MENEEES, pangefio,
mayor de edad, caszdo en el afio de 1953, Guardia Noe
cional Jubilado, con residencia en Las Sedas, CBduiaNo.
ZeAV-103.365 en su propie nombre o en representa-
18 de su Drobia rersonz ha soliciiado 2 este despacho
que se le adjulique a Hiulode Hena Proviedad, en conw
celto de venta un iote de terreno municipel urbang, loca=
1izado en & lugardencmivade Avenida Kennedydel Barric
Ralhoa Corregimienio ae Bste zistrito, donde By unz
casa-nabitacian distinguida con &l nmero 4938 v suves
linderos vy medidas son {os siguientes:

Norte: Mares Antenlo Reyes con 15,32 s,

Sur: &venida Kennedy con 16,15 ks,

Este: Abigall Guevara Vda, de Madrid con 33,50 Mis,

Oeste: Arcenic #chin con 82,75 Mis.

Area total del terreno: Quinientss velrmticinco metros
cusdrados con vefnticuatro centfiretros (385,24 Mis, 2

Con base a lo gue dispone & Arifeulo 14 del Acuerdo
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Munieipal No, 11 de 6 de marzo de 1969, se fija el pre=
sente Edicto en lugar visible del lote de terreno solicie
tado, por el thrmino de dlez (10)dfas, para que dentro de
dicho t8rmine Pueda obonerse 12 Persona o Personas que
se encuentren afectadas,

Entréguensele sendas coplas del presemte Edicto al
interesado, Para su publicacién Por una sola vez en un
peri&ico de gran circulacién v en Is Gaceta Cffcial,

éaa Chorrera, 18 de enero de mil novecientos setenta
y dos,

E1 Alcalde,
Temfstocles Arjona V,

El Jefe del Departamento de Catastro Municipal
Edith De fz C. ue Radriguez

Es fiel copia de s original, La Chorrera, dleclocho de
enero de mil novecientos setemta y dos,

EDITH DE LA C, DE RODRIGUEZ
Jete del Departamento de Catastro

(L=387481)
dnica publicacifn

AVISC

Para los fines !egales consiguientes se avisa al ploli-
co que el dia dieciséis (16) de marzo de mil novecieniog
setenta v ocho (1978), el sefior Perry Arthur West com-
pro de Atunera del Pacifico, 3.A.; la motonave afunera
"FORTUNA 111", Cualquier acreedar legftimao de la na-
ve ¢ de la vendedora, que no hava firmado el acuerdo de
fos acreedores deberd avisar, por escrito, al Repubiic
National Bank, Cass Matriz en Via Espafiay Calle Coloim-
bia, de la existéncia de dicho crditoacompanado con so-
pias fehacientes de documentos justificativos def erédito, 2
méas tardar el dia seis (6) de abril de mil novecientos
sefenta v ocho (1978).

L =386491
10a. publicacion

DEPARTAMENTO DE CATASTRO
ALCALDIA DEL DISTRITO DE L& CHORRERA

EDICTO No, 423

EL SUSCRITC ALCALDE DEL DISTRITO DE LA CHO-
RRER&, HACE SABER:

Que la sefiora Elsa Fidelina Ferrara B, mujer, mayor
de edad, solters, con residenciz en Nuevo Repario Cha=-
nis, Ng,224, cidad de Panaref con cddula de Hentidad
Bersonal No, 8=140-587 en'su Profio nombre 0gn Tepre=
sentacidn de Elsa Fidelina Ferrara B., ha solicitade 2
&sie despacho que se le adjuiique-a tthic de tlenz frow
Pledad, en concerts de venta.im lote de Terrenc Municiw
pal Urbano locslizado-en el lugar denominado Barrisda
Revolucifn  del barrio Coldn corregimisnto distingmuido
con el nfmero y cuyos linderos vy medidas son los gle
guientes;

Norte: Predio de Ernsste C, B&squez con 30,00

Sur: Avenida 11 A con 30,00

Eate: Calle La Paz con 21,50

Oeste: Predies de Eloy Alfense Villamonte con 21,50

Ares total del terreno: Seiscientos cuarentz v cinco
metros {645,00), .

Con base a Ic que dispone el artfeulo 14 del dcuerdo
Municipal No, 11 del & de marzo.de 1989, se fija el fre
sente Edicto en un lugar visite del lcte de terreng so-
licttedo, Por el término de diez (10) dfes para que dentro

de dicho Plazo o termino Pueda cpPonerse la Persona ¢
personas gue S¢ encueniren afeciadas,

Entr8zueseles sendss copias del presente Ediclo al
interesado, para su publicaciln por una sola vez en un
peri&dico de gran cireulacifn,

La Chorrera, 25 de septlembrede mil noveclsntos se=
temta y sels,

El alcalde
{fdo,) GASTON G, GARRIDO

Fdo, VIRGILIC DE SEDAS
Director del Depdrtamento de Catastro Municipal

L-387388
{fnica mablicacién)

EDICTO EM PLAZ ATORIO No, 27

Quien suscribe, JUEZ DEL TRIBUNAL TUTELAR DE
MENORES, por este medio emplaza 2 JOSE RAFAEL PEw
SANTEZ, cuyo domicilio se desconece, Dara que contae
dos diez {10} dfas tfbiles 2 partir de la Mliima mblicas
cifn del presente edicio comparezea ante @8tos estra.
des por sf o bor medio de apoderado fudieial, 2 estar en
derecho en el julcio de Adopeifn de sus menores hijos
ENRIQUE MARTIV ¥ JOSE RAFAEL IES@;NTEZ Fromoe
vido por el sefior MARTIN TORIBIO IBANET

Se advierte at emplezado que de np comparecer en &l
término sefialado se le nombrarf m corsdor adelifem a
los menores v se contiruari el juielo sin su coneurso,

For 1o tanto, se fija el presente edicio en un lugar vie
sible de 1a Secretarfa del Tribunal Tuwielar de Menores
hoy, tres de abril de mil novecientos sgienta v ccho o las
nueve de la mafiang, ¥ sendas copies se fonen a la dise
posicidn de la parte interesads fara su Rublicacidn en un
diario de la localidad Dor tres =e3es weces consecuiis
V38 ¥ A ewle= ye7 en 13 Gaceta Offcial,

L& JUBZ,
Licda, &lma Montenegro da Fletcher

L:a Secretaria,
Magda Guzmén

L«337430
(fnica rublicacidn)

DEPARTAMENTO DE CATASTRO
ALCALDIA DEL DISTRITO DE Li CHORRERA

EDICTO No, 223

EL SUSCRITO 4LCALDE DEL DISTRITO DE Ld CHO-
RRERA, HACE SABER:

Que la sefiora Lidia Esperanza Cedefio: Panamefia, M-
vor de elad, solterz, de aflcios dom&sticos con resicen
clz en Panamf con cfdulz de Kentiizd perscaal nfmers
T=872193 en su Propio nombre o en resresentacifn de ex
bropia rersona e solicitado z &stedespacho B ES 1o Hiw
hdigie a Tiulo de Bena Propledad, en concebiode vene
tz, un lote de terreno Municipal Urbane focalizads en el
iugar denominade CALLE EL LLANITO del Barrio Ha,

"RINCON SOLANO Corregimiente GUADALU PE, donde

TIENE UN TERRENO distinguidz con ol ndmeny 1,87
cuyos Limderos v Medidas son ics siguientes:
NORTE: MEDIODE BLINIC 4, CEDERG GONZ in
LEZ CON 30,00 Mes,
SUR: TERRENG MUNICIPAL CON 20,00 Mt

g
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ESTE: TERRENC MUNICIPAL CON 20,00 Mis,

OESTE: CALLE EL LLANITO CON 20,00 Mis, .

Area total del terreno: SEISCIENTOS METROS CU A=
DRADOS (600,00 ‘Mis),

Con base 2 lo gue dispone ¢l Artfeulo 14 del Acuers
do Municipal Mo, 11 del 6 de marzo de 1969, se fija el
presente Edicio en wn lugar visible allotede terreno so-
Heitado, por el t8rmino de dies (10) dfas, para que den-
tro de dicho Hazo o término Pueden oporierse las Persoe
ras que se encuentren afectadas,

Entrdpuesele sendas cobias del presente Edieto al ine
teresado Para su mublicacibn por una sola 7ez en un o=
ri&iico de gran circulacidn y en la Gaceta Oficial,

La Chorrera, 25 de jullo de mil novecientos setenta y
siete,

EL ALCALDE: {fio,} St, GASTON G, GARRIDO G,-

Director Depto, de Catastro Municipal
{#do,) Sr, TOMAS R, MARINO H,

1.-32806
{fnica pablicacifn)

REPUBLICA DE PANAMA
INSTITUTO DE RECURSOS HIDRAULICOS Y
ELECTRIFICACION

ADENDUM No. 1
AL

Pliego de licitacidn para fa posicidn Mata defNance -«
(David 14} adicion subestacon Balbuena, para el suminige=
tro, transporte y descarga en sitic deiequipoelectrome=
clnico parala adicion vy subestacidn Balbuena.

CONCURSG DE PRECIO No, 737-78

Este aviso es para corregir iz fecha de celebracién 2
gual serf el dla: 17 de-abril-de 1978, a fas $00 a.m.

ing. José |. Blandén
Director de Finanzas,

EDICTO EMPLAZATORIC NUMERO 54

€L SUSCRITO, JUEZ TERCERQODEL CIRCUITODE
PANAMA, POR MEDIO DEL PRESENTE EDICTO:

EMPLARZA;
A, Etenildz Urena Jadn, para gue por sf o por medio de
apoderado judicial, comparezca aestar enderechoya jus-
tificar su ausenela en el Juicio de DIVORCIO que en su
contra ha instaurado en este Tribunal de Justicia su es-
peso JOSE VICTORIA RAMIREZ PORRAS,

Por tanto se advierte a la parte demandada que si no
comparsce al Tribunal dentro del término de diez (10)
dfas, comtados a partir de la Gltima publicacidn de este
Edicto en wn PeriSdico de ia localidad, se fe nombrarg
ut Defensor de Ausente con quien se continuard el Jui=
clo hasta su terminacin,

Panam¥, 3 de abrii de 1978,
Ei Jusz,
(Fdo) LICDQ, ANDRES A, ALMENDRAL C.,

- E} Secrstarig,
Fdo) LUS A, BARRIAL

L 387469 , N
(Unica Publicacisn) *

LICDA, NILSA CHUNG DE GONZALEZ
CON VISTA DEL MEMOCRIAL QUE ANTECEDE

CERTIFICA:

Gue al Folic 256, Asientc 106,163 8 del Tomo 924 de' la
Seccifn de Personas Mercantil de aste Registro Plblico
se encuertra debidamente inscrita la sociedadanbnima de~
nominada CONGRESS CORP.SA.-- Que 2 laficha 000638,
Rolie 1170, Imagen 0141 de Ja Seccibn de Micropeifvulas
(Mercantii) 2e encuentra inscrito 2l Convenio de Disolu-
cidn de dicha sosiedad, que en parte dice asfi "Que ia
mencionada CONGRESS CORP, SA,, se declara disusita
por ef presente a partir de esiafecha.” == Que dicho Con-
venio fue protocolizade por Escritura No, 1072 de ja No-
tar¥a Segundza dei Circuito y la fecha de su inseripcidn es
14 de marzo de 1978.~~~ Expedide yfirmadoen lz ciudad
de Pamamé a la una de la tarde del dfa de hoy veintiocho
de marzo de mil novecientos setenta vy ocho.

GONZ ALC CORNE JO CAMPOS

por: Licda, NILSA CHUNG DE GONZALEZ
CERTIFICADORA

L 387295 .
{Unica Pubiicaciin)

EPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
DIRECCIGN MACIONAL DE REFORMA  AGRARIA

DIRECCICON REGIONAL No, 8 BUENA VISTA
EDICTO No, 3-02-78

E{ Suscritc Funcionario Sustanciador de la Direccltn
Macional de Reforme Agraria, enla Provinciads COLON,
al pablico;

HACE SABER:

Que el sefior {a} JOSE EMILIO TULIPANO C., vecino
(a} del Corregimiento de SAN FRANCISCQ, Distrito de
PANAMA, Portador {g) la ¢Bdula de identidad perso-
nal numero 2-43-189, ha solicitado 2 laDireccidnNacio~
nal de Reforma Agraria, mediante soficitudnlmero3-361
77 la adjudicacidn a tituic onercso, deuna parcela de tie~
rra estatal adjudicable, de une superficie de 9 hectéreas
con 2777.68--~ ‘metros cuadrades, ubicada en PALENQUE
Corregimiento de SANTA RCSA, Distrito de COLOM de
astz Provincia, cuyos linderss som

NORTE: SERVIDUMBRE

SUR; CAMING

ESTE CAMING .

OESTE : GENARD MELGAR ¥ AVELINA DOMINGUEZ

Para tos efectos legales se fija ¢! presente Edicio en
unt {ugar visible de este Despacho vy en el de la Carregi=
durfa de SANTA ROSA y copla del mismo se le entregard
al interesado para que lo haga publicar en ics Grganos
de publicidad correspondiente, tal como ic ordena ef ar-
tloulo 108 dei C8digo Agrario, Este EDICTON TENDRA
VIGENCIA de gquince dfas (15} 2 partir de lz ditima pu-
blicacidn,

BUENA VISTA § de sners de 1978

FUNCIOMARIC SUSTANGCIADOR
Luls Adfn Pinzbn Corrales

secretaria
Nora Allcia Moseauera S,

L 387401
{Unicz Publicacifn}

EDITORA RENOYACION, S.A.
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